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UREDBA KOMISIJE (EU) .../...
od XXX

o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1126/2008 o usvajanju odredenih medunarodnih
racunovodstvenih standarda u skladu s Uredbom (EZ) br. 1606/2002 Europskog
parlamenta i Vije¢a u pogledu medunarodnih racunovodstvenih standarda 1i 8

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimaju¢i u obzir Uredbu (EZ) br. 1606/2002 Europskog Parlamenta 1 Vijeca od
19. srpnja 2002. o primjeni medunarodnih ra¢unovodstvenih standarda', a posebno njezin
¢lanak 3. stavak 1.,

buducdi da:

(1) Uredbom Komisije (EZ) br. 1126/20082 usvojeni su odredeni medunarodni standardi i
tumacenja koji su postojali 15. listopada 2008.

(2) U okviru projekta Bolja komunikacija u financijskom izvjestavanju, kojim se nastoji
poboljsati nacin na koji se financijske informacije dostavljaju korisnicima financijskih
izvjestaja, Odbor za medunarodne racunovodstvene standarde objavio je 31. listopada
2018. dokument Definicija izraza ,,znacajno” (Izmjene MRS-a 1 i MRS-a 8) kako bi se
pojasnila definicija izraza ,,znac¢ajno” i poduze¢ima olakSalo donoSenje prosudbi o
znacajnosti te povecala relevantnost objavljivanja u biljeSkama financijskih izvjestaja.

(3) Nakon savjetovanja s FEuropskom savjetodavnom skupinom za financijsko
izvjeStavanje Komisija je zakljucila da izmjene Medunarodnog racunovodstvenog
standarda (MRS) 1 Prezentiranje financijskih izvjestaja 1 MRS-a 8 Racunovodstvene
politike, promjene racunovodstvenih procjena i pogreske zadovoljavaju kriterije za
donosenje iz ¢lanka 3. stavka 2. Uredbe (EZ) br. 1606/2002.

4) Izmjene MRS-a 1 1 MRS-a 8 posljedi€no podrazumijevaju 1 izmjene MRS-a 10
Dogadaji nakon izvjestajnog razdoblja, MRS-a 34 Financijsko izvjeStavanje za
razdoblja tijekom godine 1 MRS-a 37 Rezerviranja, nepredvidene obveze i
nepredvidena imovina.

%) Uredbu (EZ) br. 1126/2008 trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nacin izmijeniti.

(6) Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s miSljenjem Regulatornog
racunovodstvenog odbora.

! SL L 243, 11.9.2002., str. 1.

2 Uredba Komisije (EZ) br. 1126/2008 od 3. studenoga 2008. o usvajanju odredenih medunarodnih
racunovodstvenih standarda u skladu s Uredbom (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vijeca
(SL L 320,29.11.2008., str. 1.).
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DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog Uredbi (EZ) br. 1126/2008 mijenja se kako slijedi:

(a)
(b)

(c)

@)

(e)

MRS 1 Prezentiranje financijskih izvjestaja mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi;

MRS 8 Racunovodstvene politike, promjene racunovodstvenih procjena i pogreske
mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi;

MRS 10 Dogadaji nakon izvjestajnog razdoblja mijenja se u skladu s Prilogom ovoj
Uredbi;

MRS 34 Financijsko izvjestavanje za razdoblja tijekom godine mijenja se u skladu s
Prilogom ovoj Uredbi;

MRS 37 Rezerviranja, nepredvidene obveze i nepredvidena imovina mijenja se u skladu
s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Trgovacka druStva primjenjuju izmjene iz c¢lanka 1. najkasnije od pocetka svoje prve
financijske godine koja poc€inje 1. sijenja 2020. ili nakon tog datuma.

Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske

unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude Juncker
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